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Már vannak számadataink a legutóbbi 
népszámlálásról . A tulajdonképeni Ma
gyarország népes sége több mint m á s fél 
millió l é lekke l szaporodott. A t e rmésze tes 
gya rapodás szempontjából az e redmény 

- kielégítő lenne, a magyar fajt nem tize
delte meg az egyke a miról annyit vitat
koztak, anketteztek a és irtak az u tóbbi -
esztendőkben. Sót a mágnások, legfelsőbb 
tízezrek is é rdemesnek talál ták, hogy fog 
lalko/zai ak a nemzet ezen egyik légnagy obb 
rákfenéjével é> dörögtek az egyke ellen 
és s ír tak a magyar faj e lnépte lenedése 
mia t t Ké tség te len , hogy sz egy gyermek 
rendszer is ha tha tósan hozzá j á ru l t n é 
punk lassú mene .ü szaporodásához, de 
tekintve a népszámlálás e redményét , mely 
száraz ridegi<eggel kimutatja, hogy ha t 
százezernél nagyobb az a numerus, á 
mennyivel sze nmen az elsó tiz év ered
ményéve l csökkent a ránylag népes ségünk 
gyarapodása . 

A népszámlálás v é g e r e d m é n y e t ehá t 
gyarapodás t mutat k i , a szüle tések száma 
másfél millióval felülmúlta a halálozásé-
kat é s felállítva az a rányos szaporodás 
mér téké t , a t e rmésze tes , t ény leges ered
m é n y n e k fél milliónál több lélekszaporu-
latot kellett volna kimutatni. 

Népünk e lnépesedésé t t ehá t a mind 
nagyobb m é r e t ő kivándor lásokban k e l l 
ke resnünk . A hazai röghöz egy ideig gör
csösen ragaszkodik a magyar fa j , ' de a 
nyomor, a k é t s égbeesé s , lassan-lasan ér 

zét-etl- nné teszi é s a kinek van vala-
oiij • mégis , hogy ments.-, a mi menthető , 
a k n k pedig csak két ép keze-laba van 
az tobb reménnyel hagyja el az országot 
éa szerencsé t próbál idegenben. 

Hiába siránkoztak tehát mágnása ink , 
óriási töld-k hatalmas urai, hogy a nép 
pusztul, \ é s z az egyke folytán, s mind 
kevesebb lesz azok száma, kik a földet, 
munkálják, mert az ö i egek kidűlnek é s 
fiatalok nincsenek. Holott a fiatalok m é g 
idejében, e re jük teljében mennek Ameri 
kaiia. Gazdag nagybirtokosok vagy nem 
akar ták m< gliitni, vagy nem látták a tény
leges elnéptelenedési okokat, mert ha 
tártak vo.ma és őszintén szivükön visel
tek volna a magyar nép sorsát, tudtak 
volna segíteni rajtuk. Es ha megszűnt 
volna a kivándorlási ok, ha i t t is meg 
tudlak volna élni azok a szegény embe 
rek, az egyke rendszer, — mint e lnépe-
sedesi ok — magától el esett volna. 

Munkát adjunk a népnek , k i s földet, 
hogy azt munkálja családjává! es ha égy 
kis birtokon munkálkodhat ik , ugy les / 
bet. vő falatja é s nem fog gondolni a. k i 
vándorlásra . 

A népszámlálás szomorú e redménye 
foglalkoztassa az i l le tékes köröket , hisz 
legutóbb is szó esett a holt kéz felszaba
dításáról, ta lán ebben az i rányban lehetne 
valamit tenni, a es által ezer meg eser 
családnak jutna mmnka, k e n y é r é s hajlék. 

A magyar nép csak a végső szük
ségben szokta elhagyni hazáját, ha ide
haza t isztességes munkát kap, soha nem 
fog gondolni a kivándorlásra . 

A belügyminiszter nltsitisa. 

TaiaiTtlak a koleráról. 
1. A kolera hasmenéssel , hányással , 

görcscsel é s elgyengüléssel j á r . 
2. A kolera nagyon ragadós be tegség : 

csirája (ragálya) a beteg bélürülékében és 
és hányadékadan van. 

3. á t r agadha t az egészségesre mind* 
arról , ami a kolera* bélurulékével . vagy 
hányadékával bepiszkolódott éa pedig kü
lönösen: 

a betegről , ápolójáról, ruha-, fehér-
s ágyneműjéről , evő-, ivóessközeiről a 
edényeiről , ételéről, i t a l á ró l 

Veszedelmes az a holmi is, amelyet 
a kolerás beteg nem használt agyán, de ' 
a lakásából , hasából való. Veszedelmes 
as is. ami sok ember kesén fordul meg-
pl. piaci, korcsmai, kávéházi evő- a ivó 
eszközök, továbbá bepiszkolódott pén i , 
stb. . . . . ^ 

4. A kolera leginkább arra ragad át, 
ak i a beteggel, vagy holmijával bánik é s 
mosatlan készei eszik, iszik, vagy mosat
lan k é s b e fogott tárgygyal (dohányzó, i ró 
vagy egyéb eszközzel) nyal a szájához. 

6. Igen sokan betegedhetnek meg ak
kor, ha a kolerás beteg ürüléke, h á n y a -
déka , vagy szennyes mosdóvize kútba, for
rásba , folyóvízbe vagy egyéb ivóvízbe 
ju t , amelyet sokan használnak. 

8. Leginkább az betegszik meg kole
rában, ak i gyomrát romlott (soká állott e-
ledellel, nyers zöldséggel (pl. ugorkaval, 
salátával , hagymával), gyümölcscsel, sze-

i z ellopott csavar. 
Irta: XMlíSI UZXlí. 

Veit egyszer, nem tudom, melyik város 
ban — egy ember. De nem olyan ember, mint 
a többi, hanem olyan, a k i : gép. Rendes, töké
letes gép. A teremtés remeke. Meg volt orra, 
szeme, szája, füle, szíve, karja, kese, lába, de
reka, idegei, agyveleje, de mindene, járt, kelt, 
•vett, ivott, Ut, bevert, irt, olvasott, beszelt, 
gondolkozott, érzett, aludt, — épen azon módon, 
• hogyan est a többi ember testi ezen a nyug
hatatlan földön. 

Nos, ez az ember — még ifja ember 
volt — szeretett egyszer egy leányt. Mondjam 
meg a nevétT j é : képzelje el olvasóm, hogy 
Ilának hívták Ilának, Ilonának, Itassak, vagy 
ha ugy tetszik Helénának. 

Minoen rend ken volt, emberünk gépezete 
pompásan működött. Festőnek készül: festett 
A kik műértők voltak, azt beszélték róla: szé
pen fest; és még sokra viheti. Ugy volt elveszi 
a leányt, a szókét, a kiről imént említettem, 
hogy IIa volt a neve. 

. Nemde, közönséges e mindennapi' történet? 
Ám-csak tarelem I Kost következik ám.,valam,'* 

meríteni kezdték a vizet, a benne levő óraszer
kezet elkezdett muzsikálni. Ezt a kutat meg as 
óráját egy bankóhamisitó készítette. Olyan agya
fúrt bankóhamisitó, hogy a küszöbe alatt veit 
elrejtve a prés, a küszöb rugóra járt, s mikor a 
látogató rálépett a küszöbre a küszöb ugyanak
kor gyártotta a bankót. Sok látogatója lehetett, 
mert mindig vendégség volt nála, de ha nem 
akadt látogatója, akkor a furfangos fráterja 
állt rá a .terelj asztalkám'-kazzöbre éa 
kopogta rajta a csárdást, a meddig bele nem 
fáradt. Egyszer azután ót is ntelérte, a mit egy 
gonosz ember sem kerülhet e l : a végzet. Rajta
csípték. Hitéltek sok esztendőre. Az agyafúrt 
baikóhamisitó akkor kapta macát s elkéredzke
dett a törvényszéktől, hogy kisértesse be fódözet 
alatt Marosvásárhelyre, meg akár igzitaai vala
mit a kutján, mert fél, hogy a fogság ideje alatt 
elromlik: Megengedték aeki, Iekizértak. ö pedig 
odament a knthoz, kivett a szerkezetéből egy 
csavart, és a kot attól a perctől fogra soha, de 
soha többet nem muzsikált. Bem akkor, ha hoz
ták; sem pedig akkor, ba nem hazták. Hívtak 
ahhoz aztán szakériő muokásekat, külföldi szak
tekintélyeket,- senki, de senki nem tudott rá
jönni, hol volt, melyik volt a kihúzott csavar. 
Senki sem bírta megjavítani. Ugy, hogy a ma-

Hát olvasóim, ezt a k i t történetét egy 
ül csúf, törpe, popos gnóm' is tudta, és kívánói 

volt rá, vájjon mi történlek, ka a mi festőnkből 
— abból a gépemberből, a ki el akarta venni 
a szóké leányt — szintén kivess egy csavart t 
Magái l-e a gépezete, müködik-e tovább, a vágy
ba működik, hogyan működik ? A kíváncsiság 
pedig sok mindenre ráviszi ilyenkar as eaibert; 
rávitte tehát a törpe gnómot is, aki bizony nem 
sokat gondolkozott, hanem kivett egy szivart a 
felső gépeseiéből. Kivette belőle, éppen a szive 
közepéből a szőke leányt, vagyis azt az érzést, 
kegy a kedvesió szereti. — Hagy őt szereti, ée-
senki mást Hegy az övé lesz ez senki másét 
Kivette est a csavart ée elrejtette. Vége volt, 
nem lett meg a házasság. 

Hogy mi történt ezután ? Nem, olvasóm as 
• gép lem állt meg, mint a bankóhamisitó katjeV 
haaem tovább működött. Tovább érzett, jart-
helt, mozgott, írt-olvasott, dolgozott as ecsettel, 
és tovább aludt. Azaz, hogy bootilst, i t t egy 
Us hiba esett. Emberünk ettél as időtől fogva 
csak annyiben aludt .tovább*, a mennyiben ké
sőbben ah, kedves olvasóm, sokkal későben ment 
aludni mint azelőtt. Pótjain nyelven est agy 
mondják, hogy emberünk .lumpolt*. Ebből kifo
lyólag természetesen többet ivott és kevesebbet 
dolgozott Szóval a gép járása megromlott, ké
sett, vagy sietett, ferde nton járt, nem tudom, 

meg a bari
tok, és hogy segítsenek a bajon, elhívtak aá 
orvost,-már mint, tetszik tudni, a sorsot A i 
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mi 
atea itallal elrontotta., ak i magát s lak t«»t ba't a 
tisstitlanul tartja óa zsúfoltan, azaz sokad
magával szllken-lakik. > 

7; A kolerától megóvhatja magit az 
•mber: ha nem l á t o g i t kolerái bewg-tT 
ha nem já r öazeJövetelekre-(tialottí torra 
vásárokra atb.-re); ha gondosan nrosel. odi< 
• IfmQlSsD butí. minden é t k e z é s e 6 t 
tissta vízzel, szappannal mos3 • ; 

->-••** c s u p á n frissen főzött v a g y , iü tö 
eledellel él és evö-s ivó e s z k ö z e i : l . u r ó , 
lúgos vízben mossa, a kolera fer ió / • s >• 
gyanús vízből ssármasó- halul pe.i - forró 
Tilben bontja éa mossa meg; 

•t-r ha ivásra , olyan vizet nita n a , a ,né 
lyet felforraltak, aztán l eha tó t iv t c é s h a l 
a j eltett eledelt s az ivóvizet gi>nd-s. 
fedve tartja; 

ha evésben, ivásban m é n e k -
gyomorrontó eledeltől és gyoiuuriotiM i »' 
tói tartózkodik . 

ba önmagát, rriházatát', u g y s z i m é t i la 
kásá t (házát) é s udvará t t ísztn tartja. QKIÍ-
doskodni kel l arról , hogy a h*z udvarán 
gödör . l egyen Ölökével s hogy ott'v-'gev.< 
a szükséget az egész háznép, ku y a , ty uk 
vagy egyéb háziállat széthordja. 

. t , . 8 , A kolerás ,^ úgyszintén a vy>nii 
beteget az elöljáróságnál mennél előbb bi
ka! jelenteni.. 

9, A.z: egészségesektől azonal el kel l 
különíteni ós gondosan upolni. orvossal 
gyógyíttatni. Mindezt a leghelyesebben KÓr 
házban tehet jük.-

- 10. A kolerás beteg h a csak telteti 
edényben ürítsen. Bélüi -ü é k e t . lián a d ó k a t , 
m o s d ó s mosóvízét ártalmatlannal keli tem 

(fertőtleníteni), ugy hogy ugyanannyi ol 
ott meszet öntsenek h o z z á , vagy mas 
szert amelyet az orvos fertőtlenítésre 
rendel. 
'ff. 11. A k i beteggel bánik, gondosan 

mosakodjék, kezé t szappannal s vízzel 
s az tán ecettel mossa, s zá já t (naponta több
ször) ecetes vízzel öblítse é s ne egyék 
ne igy ék a beteg szobájában., , i 

Tanácsos a ko le rás szobájának küszó 
ba elé ecetbe már to t t rongyot ter í teni s 
arra lépni. . 

• i 2 . Ha a bete* egészen meggyógyult, 
langyos szappanos vízzel tetőtől talpig mo
sakodjék vagy fürödjék meg ós t isztába 
öltözködjék. . . . . 

/ 13. Ha, a beteg meghalt, nem kel l le
mosni s öltöztetni, hanem csak azt csele
kedni, amit az elöljáróság rendel 

14. Akár meggyógyult ," akká r meg" 

k ő é r - beteg, szobáját mindenes 
aiialiiiHtiannj' e tenni (fertőtleníteni); 
Neveza'ea- r$ w>- i i*ó szennyes ruhát , 

á g y - friión-mUflic a akkor lehet kivfo 
ni^s mosá-sha iidrii, ba legdiibb 2 órán A£ 
Mrró, iu«os v i - b - n . t á r t a k (pl, t eknőben , 
d zsniwi). Szamazs.ko'. u.-ysziiítén dnn 
i . i . partfal- pap »n ' borí ték lehu-

"zTi~a s forrö. 'ug »-• vizbo áz ta tása ntán, 
e rős ecetes ruháv I jól le kell dörzsölni 
'< n 'pra kitenni 

Nem m o - h i t ó in'«ái ugyan igy, vagy 
oly in szerrei ké l i 'kez - lm, amelyet orvos 
r ndel. 

A beteg szobijában tartott holmit, 
11« nenf'is ha-znál i a beteg úgyszintén 

mosóit tisztíiga >tt holmit is a napra 
| ke i k i t e n n r . — 

X kolerás ágys.•Imáját , é ie lmaradéká t 
es szobájából kikerülő szemetet el ke l l 
ége 'ni . 

Evő ivóeszközeit, edényei t forró vízzel 
lisztar.i k l i lemosni. 

Festetlen áuyat , széket , s zek rény t s 
e g y é b festetlen bu ordarabját forró lúggal 
vagy szappanos vízzel, festett vagy finomab 
bútort s uémely ntás t á r g y a k a t olyan 
szerrel kell lemosni, amelyet az orvos 
a r r . a célra rendel. 

A szobát, amelyben a ko le rás feküd 
k i kell meszelni még a földjét is, ajtót 
ablakot és ba a szóba padlózott, a pad 
lót forró lúggal vagy olyan szerrel aroe 
lyet az orvos rendel, kell fertőtleniteni é s 
azután súrolni. A szoba ajtaját , ab lakát 
nappal tá rva nyitva kell tartani. " 

G YÓGY- is ÜDÍTŐ VIZ A SZÉNSAVAS 
ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYAI 

Autóikor és rirattftarsif ellen páratlan gyógy, 
aaer. Mint üdítő éa hüsitó ital a legelső mindén 
— naak U K ;——=s-

F í r iMár : 
CíUdSBölkön: Bayer cég utóda l i k Pálnál. 

Ú J D O N S Á G O K 

— Tani oipőrakíár a Sági utcában. Gott 
lirb Izidor celldömölki kereskedő a járásbíró^áü 
épületében levő .T-utül" cipórtktfn-át április hó 
elsejétől a Sági utcába, Hubert Sámuel házába 
helyezte át. A midőn ezt köztudomásra adjuk, 
felhívjuk a vásárló közönség figyelmét arra o 
körülményre, hogy az izraeliták húsvéti ünnepei 
miatt-busvéii cipószuksegleíéi s zerd ig fedezni 
saját érdekéből is cl ne mulassza. • i *• 

voí eljött és megnézte a beteg gépet Nézte, 
taP»«»*t». - lwobMgatts, végül kimondta a'véle
ményét, hógy á" gépezetnek baja Vau: szerel-
m e * ; } * ' nínc?en Bbe t Mégnézte az orvosi ren-
z í J Í v P u i ^ y S betegnek mi kell/ 1 Ha nincs 

^ S i ! £ f c t r J i e & ' * Ö4«*a«rtárból, vagyis a • a g ö ^ ^ a i f f l l f f ^ hogy milyen 
n * i * ° 2 L ^ l f f l f c f t J & W v o l t csíáos' vö l t , ' jó 

,Wvéjk,-okos,,iíléok természetű ,yohV 
\f.i-r JáÍTan. Ilyent kell neki venmil » í*.-

, u Z í t t 8 ^ : 8 0 0 6 1 1 i s m»«»«*«sz) a felsorolt tn-

jobban működött, szerette volna is a nőtt de 
« á b » i hiába.- — Áradni csak sehogysemakart. 
Ahtáreit ivatt, mulatott, s-eslkor nagy' nehezen 
hazabotorkált, mielőtt elszunnyadt volna, 6 marti 
aem tudta-?:..»»«a*i «-— i mr• 
rendben. 

mitől, vsgy miért, de nem veílt 
»01 .". ,"V0iv«J. 'buti ,i?.-'. • [.; ,-!< 

—m^J^fM, * :jy*a*ISerl'— szólott az or-
voslátóan, hegy » baj tfem- akár megszűnni, m 
T s ' * » « «»"-ntéb'há8zn air n " á z első szőke 
volt: barnával kell kísérletet tenni I 

•-Jet.van. —, Hozzatok neki barnát. 
Nem •használt, Szegény tfpelkezdett-ber-
a>s-^tM>a^mir^a)«Bt^^ 

vissza mikír»*itt..Már nem i * dolrozoU csak 
mulatott, mialatt as .előbbi alázattal ellentétesen 
-folytonosan azt hitte magáról, hogy elmulta 

abaja, és teljesen jól működik. 

- 1 • Aa orvos azonban látta, hogy ha még so
káig igy maradi' a gépezet egészen tönkre megy,' 
látta, de bármilyen gyógyszerrel is próbáikózott, 
nem tudott segíteni a betegen. És ki tudja « mi 
szegény featőnk csakugyan időnek előtte bele
pusztult volna a bajába, ha időközben a kis 
púpos gnon — a ki már mégelégelte a kisérle 
tezést -''•meg- nem sajnálta volna a gépezetet, 
és egy-egy 1 kirándulás alkelmával, a mélyen a 
festő véletlenségből- ösazetalálkozott a - szép; I 
szőke -IláVal — titokban, hogy senki észre ne 
vegye.- visBza nem teszi a tökéletlen gépecskébe 
az ellopott, titokzatos csavart. 

De visszatette és másnap a szerelmes festő 
boldogan- sietett a papirkereskedésbe, hogy meg
rendelje ás eljegyzési kártyákat, a melyek birül 
adják, hogy matksságra lép a szép Ilával. . 

: ' 8 Visaztdttetven helyére a nélkHIözhetetréa 
titokzatos csavar; a' mi - festőnk gépezeté* Ujrs' 
•gytettőre — visszazökkent a régi kerékvágásba' 
3 megint olyan jól; olyan derekasan és olyan 
boldogan végezte a dolgát, mint ánnaketötte. 

j «z , kedves olvasóm a titokzatos csavar 
különös törtenetei . 
1 «s aiwrir ftm TTIT l«"».'a«»ia 

— Hilizioairinlok Alsóságon. Megemlékez
tünk már lapunkban, hzgy az alsósági esperési 
kerület katholikus tagjaiban a hitélet erősítésére 
két Lazarista-atya érkezett Pálinkás Géza espe-
res-plébándshoz és hogy az egyik atya Celldö
mölk 6zéretett, előző plébánosa, Stinti Sándor 
Izidor volt. Naponként Bokán jártak közséjjekből 
is az atyát szent1 beszédeit hallgatni, de szom
baton véget—értek a.kirándntáaok, mert, a mis - -
sió véget érvén, az'atyák eltávoztak a községből. 

— Vazvánaegye ctasre. Vitás volt már 
hosszabb idö ota varmegyénk cimere. mert a te
kintetes éa nemes atyafiak eltérő véleménnyel 
voltak arról, hogy a címerben struc, vágy daru
madár van-e. EzokBól á törvényhatósági bizott
ság a saját'kebeléből egy szükébbkörü bizottsá
got küldött ki, a mely az országos levéltár Vé
leménye alapján abban állapodott meg, hogy a 
paizs alakú emerre egy sáncpiglánkon álló őr-
daru van festve a szájában vasbuukóval. A cí
mert még sisak' es ruhafoszlány diszitl Ha a 
legközebbr megyógyülés elfogadja a bizottság e 
jeentését, ngy a cimer ügy ezennel befejezést 
nyer.... 

— A Báju l menetrend • máv.-nál. Kiadta 
már a máv. az idei nyári menetrendjét, a mely 
városunkra több előnyös vonatot állit be. Mult 
lapszámunkban már hirt adtunk a Celldömölkről 
reggel 6 órakor" induló és está 9 órakor érkezó 
budapesti gyorsvonatról. Még másik három • 
személyvonat van .beállítva ujan a menetrendbe. 
Székesfehérvárról városunkba érkezik d. e. 9 
óra 10 perckor, tőlünk Székesfehérvárra indul 

n. 6 óra 20 perckor, Ükk" fejé pedig indul 
Celldömölkről 10 ó. 23 p. egy egy személyvonat 
Az üdvös újítások a személyforgalmat - kényel-

limeaaé teszik, igy a kor követelményeinek meg
felelnek. . , ., , 

— leggyilkolta a u já t uokájáL Pápóc 
özsegbentörtent e borzalmas gyilkosság. E hó 

elflejéa Budapestre ulazotfi/Vap' Imre pápóci 1 

feazdá; ahová' Lajos nevű Unokáját is elvitte ma-' 
•jtável. Visszajövet irtózatos, bun fogamzott meg 

J áz agyában éa e téttét végre is hajtotta, meg-
-ílkolta sajá£unokáját és a hullát a község ha-' 

rabarr erasta:-^z-^ugyről-az-o.-asuzuiiylar-cserF-
dőrség tudomást.azerzett a igy aa eset a büntető 
bírósághoz kerSfe- P . - h ó * * * volt krn'-a hely-
atinén a celldömölki vizsgálóbíró a kihallgatás 
eszközlése végett A gyflkosr öágyapa immár az 
ügyészség lakója. 

Westi általáias biriasltó társulat (Assl-
^T?* ^ » J Í * B ^ P e « . Dorottya-utc* 
W ^ d j ' l í ! A közgazdaság" rorateban fclrtljBk 
a Trieszti altalános biztosító társulat (Aaaicura--
¥^^^?^*m»Í^m leggazdagabb éa 
tegreglbb biztosító Intesettürk- WéHegénekvifoosv'1 

adatait. Teljes mérleggel a társulat mindenkinek, 
a laue Célből^hozzáifOTÍsle, lngnagyobb késr- • 
seggel szolgál. Az intézet elfogaoT: élri. tiu~ 
suUlitmánr.ii üvtf, éi ittirés, Ölni titto'tiláso-
*Wi Közvetít továbbá-, jégbiztosítások a Macvat 
Jég- es visíontbiztoaitó r. U, baleset és szava
tosság, biztosításokat as Klaő o. éljalánosbiztor 
sitó társaság, valamint kezességi és óvadékbiz-
(OMtsaokai, eltulajdonítás, lopás, hűtlen keselés ' 
és es sikkasztás elleni .bizrosiUsrAalíes verseny-
ovak, telivérek- éa egyébb értékesebb tenyészái- . ' 

latok biztosítását a .Minerva* általános biztosító 
részvény társas ig számára. 

A celldömölki UgvnSkség. S*tán János, 
Wlttmanu Adelf, Ujtt András. 

. -Te 
sek megvétele végett több gőzfertotlenit* gépet 
rendelt, mely közti egy Celldömölkön állomáso-
zik. A minden fertőző betegség terjedése elleni 

óvszer áp rilis 6-én, assz szerdán megérkezett és 
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éi a város át is vette a vasúton. Csütörtökön Életbiztosítási kötvényekre adott' kölcsönök 
történt meg e gép felülvizsgálata és átvétele a 3S£702,Í22 korona 48 fillér. 1 Letéteményesért 
használhatóság szempontjából, mely rinkai Ta- értékpapirokra adott kölcsönök 4 350.786 koroaa 
kách Márton főszolgabíró és Király János dr. já-; 18 fillér. 4. Értékpapírok '255330,660 .K. 59 fill. 
ránorvos jelenlétében, a kik a gépet megfelelő- 5. Követelések államoknál és - tartományoknál 
nek találták. A hol ezentúl járványos bt-tegseg9.31S.772 kor. 15 «11. 6. Tárca váltók 601,700 
lesz, ott a betegszobában levő öss/.es tárgyakat; kor. 78 fillér. 7. Készpénz és az intézet követe-
e Képpel fertőtleníteni fogjuk, niielö't a beteg lései » hitelezők követeleseinek levonásával! 
felgyógyulásé ntán azokat használatba vennék. 5:800784 K 35 fill. összesen 892,746,^65'*:^ 
Az.így ártalmatlanná tett tárgyuk- nem fogják 47 fillér. Rzen értékből 80jnillió korona'magyarI 
terjeszteni a kórt siert a járvmyok csirái va- értékre es-k. Ezen alkalommal arra" utalunk, 
gyis mikroorganizmusait a fertőtlenítéskor megölik, hogy az Assicurazíoni Generai legújabb leány-

— A mi a sápot pótolja. A nap baeillosöő £ iMmeíva* általános biztosító rfes-
•reje és melege " t á n d e i t vidékeken l légző venytarsMág_ Budapesten a kezességi óvadék-, 
szervek bámalmai. a tüdővész, szamárköhögés v " ' . m ! n l i " eUiJajdonitas, lopás, hüüen kezelés 
stb. sokkal. ritkábbak, mint nálunk. Változó és és sikkasztás elleni biztosítót, nemkülönben a 
zord éghsjlaiunk'alfttt mindig fenyeget a vess-ly, ! S 2 3 l £ 2 ^ . . f f i ^ i , * ? ^ értékesebb \ 
hogy súlyos mell- es |torokbájok meglepnek be* 2 f f * & S * ' ^ í ^ J ! W e £ . J ? t _ B Ö ; 3 J 
nunket, Azért komolyat, kell olv szerekről gou- Rázatok HaZáHkBan. 
doskodni, melyek esen veszélyes bajok ellen 
biztos védelmet nyújtanak. 'In a legfontosabb 
dolog,- hogy a betkgséget mudjirt csirájában el-
fojt-uk, hogy mit legelejen hatásosan 1 .-küzdjük, 
iáikor a baj még as ártalmatlan hurut vagy 
nátha képét mutatja. Mindezen esetekben leg
jobban bevárt ha napon'a az ismert ̂ Sirolhr f 
.Hoche* bói nebány te.iskaná nyit heveitek. Ezen 
tudományos alapon készült kreosot kés'itményhek 
rendkívül jótékony fenóneni'ó es megóvó hatása 

"-vrt*ir légzőszervekre es mindig nag7 megkouj-
nyebbUlés szerez,. Ezenkívül az ize is kellemes. 

— Ásványvizeink harca, örömmel észleljük, 
begy az utóbbi .időben a m»gy»r ásványvizek 
lep sról lepi-sre elbódítják a küllő di ásványvizek 
álial domnii.lt területeket. Bzén közgazdaságilag 
és egészséjiüityileg örvendetes esemény onnan' 
d t:iiüd K, hogy a magyar ásványvíz forgalmi es 
kiviteli r. t budapásti e.-g nagy áldozatok árán 
minden magyar varosban lerakttot lé'esit ás da
cara a felemelt fnvartételeknek és »z ásványvíz 
felszereléséhez szükséges nyers anyagok állandó 
áremelkedésének az árakat lényegesen redukálta,' 
Ezt a külföld v.zek kiszorítására irányuló akciót 
ölömmel Udzözóljuk és felhívjuk t olvasóink fi
gyelmei fennti cég által városntikdan létesitet le-
rukata. ahol u kitünóbbnél kiiüuőbb magyar ás
ványvizeket p .Inckonkéiit is árnsitják. 

S z ő l ő o l t v á n y o k ] 
Huszonöt legjobb bor és csemegefajban 

' még negyvenezer darab. :-: 
Csa'ba.grcrög'sre I 
oltvány és nemes sintivesszők. 

Európában a legkorábbau érő fajszőlő, 
drágínTzétetr ' piaci újdonság. Minden" 
kisebb házikertbeu is termelhető, lugas

nak is kitűnő faj. , ' - . >: 

2?lxoe Delavaie 
Negyven hektolitert terem holdanként, melyért 
irájban jótállok. Elgyökereztetve minden ual 
•imaveaazo megfakad, erre nézve utaaitás nel-
lék.ltetik minden k ld-roéiyhez. Májai régen 
is ültetheti. Bővebb eiriit, ezinee képeket és 
. . árjegyzéket ingyen küld 

Hagj Gíbor, fyAlj 2 ^ , ^ r a ? ^ " 

Szölő-
OliTÍlJOUt 

•zállit amerikai li
ma éa gyökere. 
TeeuSket kŐlnaUte 
fajokban, UlÜzltl-
silért IstaUTi íeg-

őtá élaSnek éa legmegbizhztóbbuile, ismert 

kiskUOlJftmenti első 

a_ már évek 

tfHep § 

C A S P A Í I FÍÍÍÍLTTES. 
Eedgyes 71 m. (Nagyküköllőmegye.) 

T e s s é k k é p e s á p j e g y z é k e t k é r n i I 
[Az árjegyzékben találhatók az ország minden rézzé 
rfl érkezett élűmért levelet ennélfogva minden azS-
lóbirtokoa mearendeléeének megtétele előtt as üune-
jr&e azemélyiségektsl ugjr zzó. mint iriabelileg bi-
zonyzágot azerozhot magának ieatl zlíló telei feliéi-

_>-q r t>-»ve»étf 1 •;-•«*'.-zeajr. 

j S z a l o k y Z s i g m o n d 
szobrász él kőfaragó 

is • árfiislts >afciá̂  î aAfc .r -fc sáW ra sis Mm 
T O J Á S T 

| = £ í Celldömölk-ón, Sx. Hironft í j tér; = = 

Sirkóraktárorhban k legkényesebbJígénye-
ket is kielégítő sírköveket, kereszteket, lépcső
ket és a kataszteri felméréshez szükséges elő
írás szerintii határjelző köveket raktáron tartok. 

Szobrász ipari képzettségem folytán abban 
a helyzetben vagyok, hogy e szakmába vágó 
munkákat is jutányosán végezhetek. 

Szíves pártfogását éa raktára megtekinté
sét kéri u c i r n iíH JlsoB.'f '1 

. Szalóky Zsigmond 
szobrász éa kőfaragó. 

A Triesti AUsláaoi Biziositó Társulat. (Assi
curazíoni Generáli) f. évi március ho 18-án tar
tott 79-.1; közgyűlésem Uujeszieitek be az 1910. 
évi merlegek. Az előttünk fekvő •Jelentéiből ;14t 
juk, hogy az 1910. december 3l-eu érvényben At 
volt tUlltttositási tiktósítegek 1.106056,556 K. O 
és 66 fillért lettek ki és az ov ioiyam.ni bevett 7 J 
dijak 48345,893 kor. és 37 fillérre rúgtak. Az 5 
életbiztositasi osztály díjtartaléka 23140,354 K. « R 
72 fillérrel 327.285,232 K. 15 filterre emelkedett. 
Az eletbiztosiiottak osztalékalapja 6.848,761 K. 
59 fillért lesz ki. A tüzbiztositasi ágban, bele
értve a tüküróveg biztosítást, a díjbevétel 
17.1239 548.785 korona biztosítási összeg után 
29.242,814 I t ' S l l e r vdlt,' miből 10.304,691 K. 
19 iliér viszontbiztosításra forpittatott, ugy hogy 
a USzta díjbevétel 18.939,124 kor. 07 fillérre rú
gott és ez összegből 19669,865 tor: 05 fillér 
mint díjtartalék minden tehertől menten jövó 
évre vitetett át- A jövő években érdekessé való 
dijkötelezvények összege 187.118,154 kor. 81 
fillér. A " betörésbiziositási ágban a díjbevétel 
l,8Bl,117 t koron)r;,65,ailérTe: rúgott, nübM.4evon-
van .a viszontbiztosítást,' á -tiszta díjbevétel 713 
ezer. 530 kor. 19 fillért'tett :ki.'A szállitmány-1 
biztositasi ágban a aijbevétel kitett 4568,716, 
korona 18 fillért, mely a ^lísórrtbiztozitásök le-
vo«tea ntán 2.124,936 korona 18 fillérre rúgott. 
KáWkért a társaa»g,lílO ben: 407*9,8441 ko* 
ll^ffilért és a l a p A i l w 
43 fillért fizetett ki. E kártérítési öes. 

bármily mennnyiségben 
a legmagasabb M M ' 
vásárol a n ó r i piskóta-

va» 
xmprnty 

Bég 
korona 

A Jelenkor la.fljpfrb tetőfedő 
aajáaga,*! -.^tm\<t *¡in¡*nit»hmM 

3 Ö S B E 8 T P A L A j 
Elpnsztithatatlan, -soha j a v í t á s t ' n e m 

jgényel . Tűzmentes , fagymentes, vízhatlan 
és VihaiiUÓ.'' ' . 

Umt* é padi*. Uiém 
tMé§ímgáímm<tltÉÉiÚliA nem • 

r merOfe befeiett terűiét 1 

int W ' ^ . / h o l o t t a hol-
t c s e ^ r é p b ^ n ó g y z e t ^ ő t e w , 

1 A i j , js.„ ̂  , ,Íml«.T. • *of A jfiar lügttOIinjr™™" R3lv vő 

6.300,000 koronát t e B ^ - ^ érfé^iapirok 
lyamingadozásra alaJjtétzÍSzt%s!itCímAfHi ideit 
átutalással együtt 17.977,208 kor. 13 fillérre rag, 
továbbá felemlítendő a 160.000 koronára rugó 
kétes követelések tartaléka-és az ingatlan tarta
lék, mely az idei átutalással 1967878 korona 72 
fillért tesz ki. Részvényenként 700 arany frank 
osztalék kerül kifizetésre. A táriaség-'összes tar
talékjai és alapjai, melyek, első rangú értékek
ben vannak elhélyeíjre,' áz' idéi" sfttalásuk Tol 

746,! 
kor. 47 fillérre emelkedtek, melyek következó-l j a . 
képen . Vannak elhelyezve : 1. Ingatlanok és jel
zálog követelések 84,633,138 kor. 94 fillér. 2 

Szöióoltvány eladási 
Aki egészséges, olcsó 
szép szőlőt akar, bú 

lommal forduljon 

FITffiílKLÓS 

ÍBirmeaBzehpxs, 

• Felvilágosítást, á r jegyzéket é s mintát 
k ívánat ra ingyen küldünk. 

Wagyar Asbest Palagyár 

morotoaen Teletett 
— oltványtelepéhcz — 

ös-CstoádM 

"•hol szokvány 
jégU/I-ső rendű 
.gyökeres és B Í I _ 

t ö l í p l t v á n y o k 
bor- és c s e m e g e f a j o k , valamint ame
rikai s i m a es g y ö k e r e s s z ő l ő v e s z -
B Só k, nemkülönben ngyansaon fajok I I . 
rendű osztályzatban ; a legolcsóbb, árban 
kaphatók. Szőlő lagasnak- külön e célra vá-
W ¿ ¡ t u 1 l a ^ t W o k . ~ - j 3 T 

BLIjöjegj'zeseK oan es * tanszi Kallitassíu 

Pír é. IrletTMkl IMsitri ¿hm 4. 
Qytimölet ée' rOMÓltTinyok nagj- Tá 
Atizarnos elfstMrő krtél H W > J k 4 l ' s l a r 
i i j • egy: 

0 
0 
c-

J 
—el igen meg veaak elégedve, mert ugy • * » 

mint vezeMje kittlnSezi elkerült *. mind F 

IT. 

M : Moer 

Vasrriegyében jó.forgalmü községben, 
« celldömölki járásban, njomian épült 
beszálló 
\ > . - T T - e n . d . é ^ l ö e ^ 

örök áron eladó. Esetleg bórbeadó. Évi 
bér 720 K. Átvételhez 2000 K. szükséges. 
Venni száralkozékBak a cicist megmondja 

M ^ ' . ' . . - . ' - * ' J B ^ e l ^ ^ 
kiadóhivatnla 

nnrins 1 ni 1 
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J Ó L CT.A.IS, 
fcl v e l e m fcezdl 

0 - j r i r L o i r L , fess, elegra.rx,s 0 
§ é s olcsó cipót leap i g 

GOTTLIEB I Z l D O t 0 0 
„TiirüJw cipftraklairrtbaii J g 

Q C Z E L L D Ö M Ö L Ü : ^ " 
Q Sagrl-vLtca, 0 
O o o o o o o o o oc»0 

\ 

Q O O O O I C o o o o o 
0,0 
0 0 

0 0 
0,0 
0 0 

Pályázati hirdetmény. 
A kisköcski iskolaszék határozata 

folytan alulirt gondnok ezennel palyázi-
_tot hirdet egy körülbelül 40 tanulót be ; 

fogadó tanteremre és vele kapcsolatosan 
építendő 2 szobából, konyha és éléskam
rából álló tanító lakás épületek teljes 
felépítésére. A pályázat határ ideje április 
10-ike, eddig nyújtandók be a tervrajzok 
é s költségvetések személyesen vagy posta 
utján Harasiti Péter helyettes elnöknél 
Kisköcskön. 

Kisköcsk, 1911 mircius 24-én. 

Készei lános 
isk. gondnok. 

t p o o o o o u o o o o ^ 
§ É r t e s í t é s . 

Ezennel értesítjük 
a t. c bortermelő 
közönséget, hogy 
állami felügyelet 
alatt létesített 15 
éves amerikai 
s z ő l ő o l t v á n y 

t e l e p ü n k 

képviseletével Ke
menesalja részére 

MOI ISlIlN 
mükertész urat 

C e l l d ö m ö l k ö n . 

. t. c bortermelő közön-
szőlővessző szükséglete végett 

I s t v á n úrhoz, Celldömölk, 
fordulni. 

A billádi vállalat i 
azölótelap keze lése ié , 

Bi l l éd . 

P Á L M A 

\ mm 
A N / A L O D I * 

KAUCSUKSAROK 

• 
„A kSstudatba ment i t " , c t e . 

K á l l a i L a j o s 
motor-

gyára 
Bsdapesf, TI., iyár-z. 28 szállítja teljes jótállás mellett 

:-: a leghirnevesebb motorcséplőkészleteket. :-: 
Isiit érdekében kérjen minden p i á t disz-főirUpot, melyet injyen, 

bérmentve küld t gyarl 
kállai Lajog hirneves metorgyára 
nem tévagatandfi öaata más Kállai 

nevű céggel 

Fontos figyelmeztetés i 

$ 0 0 0 0 0 0 0 « > o 
0 Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. iv 
0 á m o s a t t é l y a CelldSmoik 

Fióktelepek: Muraszombaton, 

Csornán ós Abdlendván. 

•nemű g a z d a s á g i g é p e k é s s z ü k s é g l e t i c ikkek 
raktára. 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkezetű vetőgépeket, talajmivelő esz
közöket, cséplő sserelményeket ugy motor, mint gőz és járgány hajtásra. 
Állandó nagy raktár műtrágya, mútakarmány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs, 
• kötélnemüek és mindenféle gazdasági cikkekből. 

Iroda a Hitelbank he ly i ségében 

Ai orvoai kar által alinlra. 

G u m ó k o r ( t ü d ő b a j o k ) , l é g z ő s z e r v i b á n 
t a l m a k , s z a m á r - k ö h ö g é s , i n f l u e n z á n á l . 

gyarttajtéjáa, 1911. btveatwkeT 

I 


